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Termeni de adresare in corespondenta romaneasca a secolelor XVII-XVII

Studiul urmaireste folosirea termenilor de adresare in corespondenta roméneascd a secolelor XVII-XVII,
incadrandu-se in sfera pragmaticii istorice, pe linia cerecetarilor intreprinse de I. Taavitsainen, A.H Jucker, M. Nevala, T.
Nevalainen, H. Raumolin-Brunber s.a.

Bazat pe un corpus extins de scrisori de epocd, oficiale si personale, studiul abordeaza genul epistolar dintr-o
perspectiva socio-pragmaticd si istoricd pentru a explora si explica, pe de o parte, respectiva practica discursiva in contextul
sau originar, iar pe de alta, pentru a pune in lumind procesele emergente de gramaticalizare si pragmaticalizare ale unor
termeni de adresare, cu precadere a pronumelor de politete.

Partea introductiva cuprinde o scurtd prezentare a corpusului si a principiilor metodologice utilizate in analiza
formelor de adresare in limba romana si in stilul epistolar in particular.

Materialul excerptat de noi este clasificat pornind de la criteriile taxonomice stabilite initial de Friederike Braun
(1988), adaptate specificului comunicarii epistolare. Taxonomia noastra nu se bazeaza pe criterii strict lingvistice (pronume
de adresare, nume folosite in adresare / titluri de respect, forme verbale de adresare; forme legate vs. forme libere de
adresare s.a.), ci i pe criterii socio-culturale si pragmatice care au in vedere variatele relatii dintre emitent si recipient
(relatii simetrice vs. asimetrice; relatii tranzactionale vs. personale s.a.).

La nivel discursiv, ne retine totodatd atentia relatia dintre doud fenomene complementare, si anume pragmatizarea

formulelor de inceput si de sfarsit ale scrisorilor sau a salutatiei i gramaticalizarea anumitor termeni de adresare.
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